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PRESENTATION

Tack for att du képt en utrustning frdn PERUZZO

Denna manual beskriver foreskrifterna for anvéndning, underhdll och tillhérande reserv-
delar.
Utrustningens korrekta drift beror pé korrekt anvéndning och rétt underhdll av utrustningen.

Det ar ocksa viktigt att félja vad som beskrivs i denna manual dad tillverkaren avséger sig
allt ansvar fér olyckor och/eller skador som harrédr frdn oaktsamhet och/eller underldten-
het att observera de angivna féreskrifterna.

/N oss /\

Underlatenhet att félja sdkerhets- eller anvdndarinstruktionerna kan
orsaka svara skador pa operatoren eller pa tredje parter.
Maskinens dgare ska forsta betydelsen av dessa
instruktioner och endast Iata maskinen anvdndas av utbildade personer
som forstatt instruktionerna
Operatoren ska anvanda maskinen i full besittning av sin kapacitet och med
storsta uppmdrksamhet och han/hon far inte vara under inflytande av alkohol,
droger
eller Idkemedel som skulle kunna paverka denna kapacitet
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1. Forord

Denna manual dr en integrerande del av maskinen och innehaller
all nédvandig information foér drift och underhall av densamma.

Du maste noga Idsa den och félja instruktionerna.

Haftet, eller en kopia av detsamma, ska alltid vara tillgangligt for konsultation fran
operatorens sida.

I handelse av forsaljning av maskinen, ska operatoren overlamna manualen till den nye
agaren.

Innan maskinen transporteras pa allman vag ska du informera dig om de lokala
foreskrifterna. For eventuell transport ska du alltid anvanda typgodkanda fastanordningar
och verifiera att maskinen férankrats pa sakert satt.

Det rekommenderas dessutom att kontakta tillverkaren for all nodvandig information,
reservdelar, tillbehor:

Peruzzo srl

Via Valsugana 30

Curtarolo (PD)

Tel. 049.9620477 - Fax 049.9620435

peruzzo@peruzzo.it - www.peruzzo.it

1.1. Vdgledning for konsultation

FARA: Akallar uppmdrksamheten pa situationer och problem som skulle kunna éventyra
personernas sakerhet vad betraffar olyckor eller risk for dodsfaill.

-

VARNING: Akallar uppmdrksamheten pa situationer och problem som sammanhénger
med maskinens effektivitet och som inte paverkar personernas sdkerhet.

Alla sdkerhetsforeskrifter dr viktiga och som sadana maste de noga observeras.

Manuale cod. 29050046_IT rev. 2 4
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2. TEKNISKA EGENSKAPER
Identifieringsanmarkningar

Identifieringsskylten anger
maskinens egenskaper och har
qnbnn'ga’rs [iaa eft latt identifierbart
stalle (fig. O1).

Den far inte avidgsnas av nagon som
helst anledning.

2.2. Identifieringsanmarkningar

Identifieringsskylten anger maskinens
egenskaper och har anbringats pa eft
&1t identifieroard stdlle (fig. 01). Denfarinte
avlagsnas av nagon som helst anledning.

2.3. Tekniska data

Totalmatt
Modell
A (mm) B (mm) C (mm)
1200 1510 1800 1450
1600 1810 1800 1450
1800 2140 1800 1450
2000 2330 1800 1450
joto 1810 1800 1450
prof.
lene 2140 1800 1450
prof.
Uppskattad vikt
Modell Vikt med Iad.g full av
(kg) gras
(kg)
1200 465 800
1600 530 1000
1800 590 1150
2000 685 1300
ey 630 1100
prof.
e 700 1270
prof.

PERUZZL.. C€

CURTAROLO - PADOVA . ITALY

TEL. +39.049.9620477 FAX +39.049.9620435
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Absorberad effekt Kraftuttag traktor Oljekapacitet multipli-
Modell KW (HP) g kator

(rom) L)
1200 22 (30) 540 0,5
1600 30 (40) 540 1,3
1800 37 (50) 540 1,4
2000 45 (60) 540 1.4
1600 prof. 30 (40) 540 1,3
1800 prof. 37 (50) 540 1,4
Modell Antal knivar Rekommenderad olja Rekgrrgg\s%nﬂﬁ{g:]feﬁ
1200 38 EP 220 LITEX EP/2
1600 48 EP 220 LITEX EP/2
1800 58 EP 220 LITEX EP/2
2000 64 EP 220 LITEX EP/2
1600 prof. 48 EP 220 LITEX EP/2
1800 prof. 58 EP 220 LITEX EP/2
2.4. Prestanda
Modell kérbredd skérhgjd Tomninghsjd ”Pkpggg‘f'ﬁgns
1200 1200 3-8 - 1200
1600 1600 3-8 - 1500
1800 1800 3-8 - 1800
2000 2000 3-8 - 2100
1600 prof. 1600 3-8 1950 1500
1800 prof. 1800 3-8 1950 1800

Tekniska data och angivna modeller ska inte betraktas som bindande. Peruzzo Srl reser-
verar sig ratten att modifiera dem utan skyldighet till féoregdende meddelande.

Manuale cod. 29050046_IT rev. 2 é



PANTHER

2.5. Varnings- och farodekaler

Maskinen ar forsedd med ldmpliga sGkerhetspiktogram som varnar operatéren om att
vara sarskild uppmarksam i ndrheten av de framhdvda punkterna, i vars narhet det fo-
rekommer en kvarvarande risk. Anvéndaren ombeds att ta en titt pd foéliande dekaler:

7

VARNING
SATT INTE
HANDERNA INNE
| ELLER OPPNA LOCKET
A :‘E‘ A NAR MASKINEN KAR
ATTENTION N
° ° DONOT INSERT HANDS INSIDE 3
NITHER OPEN THE GATE OR HOPPER
I:I PN ’H‘ I:I PN ’H‘ WHILE THE MACHINE IS WORKING 5
L] i1 p
AT NTION
A e e
Y
4)
PERUZZO.. C e\ |
CURTAROLO - PADOVA . ITALY
TEL +30.049 0620477 FAX +39.049 6620435
/
14
®
|:| ’m
78N
feo
N A
( azioneia )
Hall alltid STOP
remmarna
val spanda!
Keep the belts
always well
stretched!
Vérifier que les
courroies soient
bien tendues!
m Keilriemen immer
—— auf guter
Spannung halten!

Las operatdrsmanualen innan du
startar maskinen.

Bibehdll ett sdkerhetsavstand frdn
maskinen: risk fér utslungande av
delar.

[>

C ]
=ie

P>

C 1
=ie

Se upp med fétterna: riskzon

Bibehdll ett stkerhetsavstdnd frdn
maskinen: risk for éppning av den
hydrauliska I&dan.
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Kraftuttagets rotationshas-
tighet,

Forsakra dig om att maskinen

A
*9\;,,'7‘ star stilla: risk fér amputation
STOP av handerna.

Infettningspunkter.

—

Anslutningspunkt for lyft.

Avlagsna inte skyddeninnan

maskinen stoppats.

Hall alltid
remmarna val
spanda!

Keep the belts
always well
stretched!

Vérifier que les
courroies soient
bien tendues!

Keilriemen immer
auf guter

Spannung halten!

Kontrollera regelbundet
transmissionsremmarnas | samesses| in hénderna
spdnning.

borjar arbeta med ma-

ACHTUNG
m Anschiag.
.

1) ra ment,jusau'a are
2) Régler a hauteur de la coupe selon les condilions du terrain.
3 L

4

skinen.

VARNING
(A) Justera UNDERKNIVEN enligt den kniv som anvéinds
1) Uppat: med skalkniv
2) Nedat: med skovelkniv
(B) Intern 6ppning for kontroll ocheller byte av
Knivar.

] Ingrepp som ska
m

ATTENTION
nter blade with type of flai

\

.

ATTENTION

(A) Régler la CONTRE-LAME outeau
1) Vers le haut: ave teau
2) Vers le bas: avec fiéau-palette
(B) Coffre ouvrable pour e contrdle et le remplacement
des couteaux

Effectuer ces opérations en toute sécurité, avec la

machine arrétée, paralléle et fixée au sol

ACHTUNG
(A) Beachten Sie die richtige Position der verstellbaren
Metallpk fill-Kanal

VARNING Risk for skarskador. Stoppainte

ALDRIG TACKAD, NAGONSIN
MASKINEN AR | DRIFT.

ATTENTION
DONOT INSERT HANDS INSIDE
NITHER OPEN THE GATE ORHOPPER
WHLE THE MACHINE IS WORKING

4

L&s dekalerna med tex- ) Anvand ALLTID personlig
ten VIKTIGT innan du @ @ \2Y4 | skyddsutrustning

Justering av motkniven

Det rekommenderas att bdde skylten och farosymbolerna alltid &r rena och i gott skick;
eventuellt ska de bytas ut mot andra i original genom att bestdlla dem frdn tillverkaren.

De nya symbolerna ska anbringar pd samma stdlle som de som ersdtts.

Manuale cod. 29050046_IT rev. 2
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3. GRUNDLAGGANDE KRAV FOR SAKERHET OCH SKYDD AV HALSAN

For att undvika olyckor mdste du vara uppmdarksam pd de angivelser som dterges pd de sdker-
hetsetiketter som anbringats pd& maskinen.

AVor alltid uppmdarksam pd att det inte befinner sig ndgra personer inom aktionsradien
under arbetet, framfor allt barn.

Ladmna alitid detta hafte inom rackhdll fér operatdren.

Las alla instruktioner noga innan du anvander maskinen. Vid tvivel vand dig direkt till teknikerna
i de auktoriserade assistanscentra.

Nd&r maskinen inte arbetar ska du sldcka traktorn, placera den pd en plan terding med inférd
parkeringstoroms, ilagd vaxel, bortkopplat kraftuttag och utrustningen stédd pd marken

I::> De framre skydden i gummi ska alltid befinna sig i gott skick for att férhindra utslungande
av stenar eller annat material.

A Utfor inte underhdll eller rengdring med motorn igdng och heller inte med infort kraftut-
tag.

A Innan du utfér ndgon form av underhdll med hojd Idda ska du blockera de hydrauliska
domkrafterna med de mekaniska sékerhetsstoppen s& som anges i stycke "6.4. Sostituzio-
ne dei coltell".

|::> Innan kraftuttaget fors in ska du férsékra dig om att varvtalet &r det som férutbestamts
(540).
For kdming pd vég méste du fdlja trafikférordningens bestémmelser.

Under arbete ska operatéren anvanda skyddsglaségon och dammskyddande mask
om traktorn inte &r férsedd med hytt.

A Det drinte tildtet att uppehdilla sig i omrddet for Sppning och témning av den hydraulis-
ka l&ddan.

Det ar bra aft komma ihdag att en forsiktig operatdr ar den bdsta sdkerheten mot all form av
olyckshandelse.

A All egenmdktig modifiering som utfdrts pa maskinen fritar tillverkaren fran allt ansvar per
eventuella skador som kan uppsta.

Tilverkaren avséger sig allt ansvar for underdtenhet att observera de sGkerhetsforeskrifter och
olycksférebyggande forsiktighetsmdtt som beskrivs nedan

* Maskinen har utvecklats for att anvéndas av en enda operatdr som ska ha 1ast och forstéitt
A innehdllet i denna manuall.
e Om hdftet skulle forioras eller skadas ska du begdra en kopia frén tillverkaren.

* Innan du anvander maskinen ska du férsékra dig om att alla sékerhetsanordningar placerats
korrekt pd sin plats och aft de dr i gott skick; om det skulle uppstd fel eller skador pd skydden
ska de omedelbart bytas ut.

 Det &robligatoriskt att anvanda l&dmplig kididsel sé som férutsettsi denna manual ochigdllande
lagari anvandarlandet; i vilket fall som helst ska stora och fladdrande plagg, bdlten, ringar och
kedjor

* Ldmna aldrig maskinen obevakad ndr den dr i drift.

9 Manuale kod. 29050046 _IT_rev. 2



* Innan du stiger ner fréin fraktorn och fére varje rengdrings-, underhdlls- och, justeringsarbete ska
du sl& av motom, ta bort t&ndningsnyckeln frén instrumentbradan, Idgga i vaxeln och koppla
bort kraftuttaget.

* Ingrepp pd hydraulsystemet (ddr detta forutsetts) far endast utféras efter att frycket tomts ut.

* Verifiera slitaget av de hydrauliska slangarna (om férekommande); om de &r férstérda ska du
byta ut dem.

* Inspekteraterdngeninnan du anvander maskinenisyfte att upptécka och avidgsna eventuella
hinder (stenar, stéltrddar, brunnslock som sticker upp osv

* Forsdkra dig om markens skick och ténk pé att det inte gér att arbeta med grds som dr for bldtt.

» Undvik att ta kurvor vid hég hastighet; lyft upp stdngen i bérian av markomrddena om du ar-
betarilutande terdng.

* | sluttningar ér det bdést att arbeta parallellt med riktningen pd planets lutning (upp och ned),
aldrig pd tvéren, for att férhindra valtning.

* Vdlj en kérhastighet som ar férenlig med forhdllandena i den teréng ddr du arbetar.

 Under arbete framfér allt med hogt grds ska du vara uppmdarksam pd eventuell nérvar o av
personer eller djur.

* Vid kérning pd vag maste du folia bestdmmelsemna i géllande trafikférordningar i anvandnings-
landet.

e Om du skulle kdnna av vibrationer eller buller under arbe-
te ska du omedelbart stGnga av traktorns motor och verifiera orsakerna,

Under anvdndning kan maskinen ge upphov till dammutslidpp.

Detrekommenderas attregelbundet verifiera ventilationssystemets filter i raktorns hytt eller anvén-
dalédmpliga skydd fér andningsvdgama sé som ansiktsmasker mot damm eller masker med filter.

Innan du kér ut pd allmén vag ska du verifiera att stabilisatorerna blockerats i transportiéige.

* Under anvandning kan maskinen ge upphov til dammutsiépp. Det rekommenderas att re-
gelbundet verifiera ventilationssystemets filter i fraktorns hytt eller anvanda Iédmpliga skydd fér
andningsvagarna s& som ansiktsmasker mot damm eller masker med filter.

* Innan du kor ut pd allmdn vég ska du verifiera att stabilisatorerna blockerats i fransportidge.

4. BESKRIVNING AV MASKINEN

Denna grésklippare ldmpar sig for klippning och uppsamling genom aspiration av grds, blad och
filtt p& &ngar, i parker, riidgdrdar och offentiiga omrddeni allménhet, idrottdplatser, golfoanor osv.

Tack vare sinrobusta konstruktion och sina tekniska egenskaper mojliggdér den en hdg kérhastighet
och en optimal I[dnsamhet per timme.

Maskinen kan anbringas pd vilken typ av traktor som helst med Idmplig effekt och kopp-
lingskategori 1 N ISO:

- Mod. 1200: kW 22 (30 HP)
- Mod. 1600 - 1600 professional: kW 30 (40 HP)
- Mod. 1800 - 1800 professional: kW 37 (50 HP)
- Mod. 2000: kW 45 (60 HP)
Som ar férsedd med universalkoppling med tre punkter,

Manuale cod. 29050046_IT rev. 2 10



PANTHER

Denna maskin kan montera tre typer av knivar (Se fig. 02):

Kniven B/B1 f&r klippning och uppsamling av grés
Kniven C fér markberedning och uppsamling av filt och/eller mossa

Kniven B/B1 ska arbetaiavsaknad av stenar och buskar och kniven C ska endast skrapa markens
yta (se fig. 02) fillsammans med kniven B

Du ska inte anvénda maskinen pé& éngar och i tradgdérdar ddr det forekommer grus. | detta fall
slungas det ut stenar som ér mycket farliga bdde fér operatéren och fér eventuella personer som
skulle kunna befinna sigindrheten. Bibehdll foljaktligen det sékerhetsavsténd a som angesifig. 03,
Anvandning fér klippning av buskar &r férbjuden.

OBS: Ndr du monterar skrapkniven av typ C ska du verifiera att den inte inkrdkiar pa nagon av
maskinens interna delar innan du sdtter igang den (se fig. 22).

JANNN egenmdaklig modifiering som utférts pa maskinen fritar tillverkaren fran allt ansvar for
eventuella skador som kan uppsta.

( )
T Mojlighet till:

O - Perfekt klippning
- Uppsamlingskraft

- Klippning, luftning och pafdljande
uppsamling

B B1 c \) &\’ »\) é}\) m &) ;}) MJUL e
YA e —

(_Fig-2 I —

5. ANVANDNINGSFORESKRIFTER

For korrekt anvandning av maskinen ska du observera féljande forsiktighetsmatt:

A Det dr inte tillatet att kliva upp pd maskinen under arbete och heller inte att Iata
sig fransporteras

Det dr inte tillatet att uppehdlla sig i omradet fér 6ppning och témning av den
hydrauliska ladan..

A All anvéndning av maskinen som skiljer sig frén vad den dr avsedd for ska betrak-
tas som ej auktoriserad och farlig.
Innan du anvdnder maskinen ska du forsékra dig om att det inte befinner sig na-
gon i maskinens aktionsradie och pd ett avstdnd som inte underskrider sGkerhets-
avstandet (fig. 03).
Den far endast anvéndas av personal som kdnner till dess sarskilda egenskaper
och som ar uppdaterad rérande de huvudsakliga sGkerhetsprocedurerna och
forsedd med lamplig personlig skyddsutrustning samt har genomgdtt en utbild-
ning rérande dess anvandning.
Du fér inte anvanda maskinen om du dr trott, sjuk eller under effekt av alkohol,
|Gkemedel eller droger.
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A Maskinens ljudtrycksnivd vid maximal driftbelastning ar: 98 dB (A) foljaktligen ar
det obligatoriskt att anvanda hérselskydd.

A Korhastigheten f&r variera hégst 2-3 km/tim for fjockt och hogt grds, pd ojdmn
mark och under verticut-arbeten. Hastighet p& 4-5 km for &gt grés och i plan ter-
réng

A Ndr du lyfter ladan (Panther professional) ska maskinen alltid vara ansluten fill
traktorns 3:e punkt och placerad pd plan terrdng for att férhindra vdltning.

s

15 mt

5.1. Transport av maskinen

Vid transport av maskinen, bdade fér underhdll och for forflyttning pd fordon, mdste den
lyftas genom att I&ta repen passera i de punkter som anges i figur 04.

AFérsakra dig om att lyftanordningen och férankringsrepen lampar sig for den vikt
som ska lyftas.

Forsdkra dig om att, ndr den val lastats pd fordonet, maskinen fasts med Iédmpliga rep,
alltid pé lyftpunkterna.

For transport p& vag tillhandahdller foretaget PERUZZO pd forfrgan en ljussats som ska
anbringas bak (se fig. 05) Forsékra dig ocksé om aft grasklipparen ar fillrGckligt upplyft
frdn marken.

A Fast storsta uppmarksamhet vid sakerheten under lastning och lossning, som ska
vtforas av kvadlificerad personal.

Manuale cod. 29050046_IT rev. 2 12
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J

5.2. Kontroller och rekommendationer fore start
Dessa kontroller ska utforas med slackt traktor, inford parkeringsbroms, ilagd vax-
el och bortkopplat kraftuttag.

A Konftrollera knivarnas slitage.

AAN Kontrollera att hydraulkretsens slangar befinner sig i perfekt skick.

Blockera alltid stiffen med de dartill avsedda sndppstiften.

E:> For in kardanaxeln och férsakra dig om att sGkerhetsstoppet utldsts.

E:> Forsakra dig om att kardanen vid maximal stdngning forblir Sppen i minst 4 cm,
vid maximal 6ppning ska de tvé delarna éverlappa med minst 15 cm  (fig. 06).

_ Undvik absolut att hoppa dver kardanen bade om den dr i rorelse eller star stilla.

Innan du startar maskinen ska du férsdkra dig om att den ar parallell med marken; den
bakre kontaktrullen ska stodja sig p& marken.

A Kontrollera och sdkerstall kardanen enligt tillverkarens instruktioner och enligt sjal-
va grasklipparens sdkerhetsapparater.

VIKTIGT: Om du skulle upptacka en vibration ska du omedelbart stoppa traktorn
och kontrollera meddetsamma i mulchern om det fattas klubbor eller knivar eller
om de dr skadade. Om bara en kniv fattas eller ar skadad ska du omedelbart
byta ut den mot klubbor eller knivar i original fran PERUZZO.

A\ VIKTIGT: Ladans téomning ska alltid utféras pa plan mark, aldrig lutande, for att for-
hindra vdltning. Arbeta Iangsamt sa att du blir helt medveten om maskinens drift.

E:> Dessa arbeten ska utforas av fordonets forare.

E:> Verifiera maskinens integritet, korrekta placering och sékerhetsanordningarnas
funktion.
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E:> Verifiera korrekt anslutning av de hydrauliska slangarna fill traktorn.
E:> Lar dig perfekt betydelse och anvandning av styrenheterna fér drift.

Inspektera terrdngen i syfte att upptdcka och avidgsna eventuella hinder (stenar,
staltrédar, brunnslock som sticker upp osv...)

E:> Verifiera att kardanaxeln ar férsedd med CE-mdarkning och att den ar i gott skick
samt att plastskyddet inte ér skadat.

Verifiera axelns Idngd (fig. 06).

E:> For in kardanaxeln pd traktorns kraftuttag och sen pd maskinen och observera
den rotationsriktning och monteringsriktning som framhdvs pé kardanen samt for-
sGkra dig om att sGkerhetsstoppet utldsts.

Haka fast fastanordningarna (kedjor) vid de dartill avsedda punkterna.

Min. 15 cm.
Fig- 6 ne -
\J J
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5.3. Koppling fill traktorn

Hela kopplingsingreppet till traktorn ska
ske p& plan mark.

A Koppling av maskinen {ill trak-
torn ar en mycket farlig fas; var
mycket uppmarksam och utfor
arbetet enligt nedanstdende
instruktioner.

Narma sténgerna pd tfraktorns lyf-
tenhet och placera dem pd&insidan
av maskinens plattor (se fig. 07)

Slack traktorns motor, dra ut start-
nyckeln, for in parkeringsbromsen
och lagg i véxeln, g& sen ner frAn
fordonet (verifiera aftt kraftuttaget
ar bortkopplat).

For in stiftet och blockera den med
snappstiften.

For in kardanknuten och forsakra
dig om att den &r blockerad pd
kraftuttaget.

N
PERUZZO
J

|::> Anslut den tredje punkten och var noga med att kraftuttagets axel ar parallell
med markplanet, gor s& att den tredje punkten arbetar med horisontell maskin
och stédd pd marken mitt i dppningen for att, vid ojémnheter i terréingen, forhin-
dra att sjdlva den tredje punkten dras med eller fastnar. (se fig. 08).

Anslut hydraulslangarna till traktorns férdelare och var uppmarksam pdé korrekt an-

slutning.

Aktivera ventilspaken Idngsamt for att kontrollera 6ppning och stdngning av I&ddan.

Max tillatet drifttryck: 150 bar.

Koppling av maskinen till fraktorn ska betraktas som ett farligt ingrepp; félj de angiv-
na instruktionerna och hall dig pd sékerhetsavstdnd frdn mandveromradet.

Placera traktorn och maskinen pd& kompakt och plan mark.
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| maskiner som anbringats pd traktorns bakre féste kan, pd grund av maskinens vikt, kan
monteringen traktor-maskin visa sig vara instabil och orsaka svérigheter vid kérning och
kr&dngning i kurvorna; det ar darfér [Gmpligt att verifiera om det skulle behdvas ballast i
traktorns framdel eller e], viken dock ska utféras inom de begrdnsningar och pd de satt
som foreskrivs av tillverkaren.

Det ar foljaktligen nddvandigt att féljande villkor uppfylls (se fig. 8)

Mx (s, +s)<02xTxi+Zx(d+i)
M<03T

ddr: i= traktorns hjulbas;
d = avstdndet fran ballastens fradmre axel;
s1 =avstdnd frdn de nedre lyftarmarnas hjul till fraktorns bakre axel;
s2 =avstdnd frédn de nedre kopplingarna till maskinens tyngdpunkt (650 mm);
T = maskinens vikt med operatdr;
Z = ballastens vikt;
M =grdasklipparens vikt (se stycke "2.2. Dati tecnici');

Vad betraffar den laterala stabilite-
ten, d& det inte finns ndgot normativa
dokument som behandlar den speci-
fika faran, hénvisas det till att kéra pd
uppmarksamt satt for att forhindra att
ge sig in p& mjuk och lutande terrdng.
| detta fall maste du kommma ihdg att
alttid halla utrustningen hégre upp dn
traktorn.

=\ jnnan du utfor nagon form av justering dr det obligatoriskt att stéinga av traktorns motor,
dra ut starinyckeln, dra at parkeringsbromsen, lagga i véixeln och verifiera att kraftutta-
get ar bortkopplat.

For att justera skérhdjden ska du ingripa pd framsidan pd de svéngbara hjulen och
flytta de sdrskilda mellanldggen (E) (se fig. 10) och pd rullen och justera hojden.

For att justera rullens héjd ska du skruva loss skruvarna (A) och (B) och skruva pd skruven (C) tills du
ndr dnskad hojd. Efter avslutad justering ska du komma ihdg att blockera skruvarma (A) och (B).
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A Justera rullens héjd och var mycket uppmérksam pd att de siffror som anges av pilen (D)
ar likadana pd bdda sidor av maskinen.

A Arbeta inte med maskinen reglerad pa sitt Idgsta Idge sa knivarna skulle kunna réra vid
marken och foljakiligen skada sjdlva maskinen utéver personer och foremal i narheten

2\ N&r maskinen hojs med anvandning av fraktorns fre punkter fér justering av klipphdjden
ska maskinen stéttas upp pPd bdda sidor med hjdlp av Idmpliga pluggar.

A Na&r du monterar skalkniven av typ C (se stycke 4) ska du verifiera att den inte inkréktar
pd ndgon intern del av maskinen innan den séits i drift.,

Utfor justering med hjdlp av Iémpliga verktyg och helst i ndrvaro av en annan person.

( )

Bortkoppling av maskinen ska ske genom att placera den pa en plan och kompakt
terrang med traktorns motor slackt, utdragen startnyckeln, inford parkeringsbroms, ilagd
vaxel och bortkopplat kraftuttag.

Observera féljande punkter:

- Sank gradvis traktorns tfrepunktskoppling tills maskinen stods pd marken. Undvik absolut
att satta ner den pa marken fér snabbt.

- Forsakra dig om att trycket i slangarna tomts.

- Koppla bort hydraulslangarna frén traktorns fasten.

- Koppla bort kardanaxeln fr&n traktorn.

- Koppla bort den tredje punkten.

- Koppla bort anslutningsstiften till lyftstdngerna.

- Efter att ha kontrollerat att alla delar kopplats bort ska du kéra traktorn framat Hills
maskinen ar helt bortkopplad frdn dragfordonet.
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6. UNDERHALL

All form av underhdll ska utféras av kompetent personal och genom att noga observera
vad som féreskrivs i detta hafte.

A Innan du uffér ndgon form av underhall ska du férsdkra dig om att maskinen @r
stodd pa marken, sla av motorn, dra ur tdndningsnyckeln, aktivera parkerings-
bromsen, lagga i vaxeln och koppla bort kraftuttaget.

A Innan di utfér nagon form av underhdll eller kontroll ska du alltid rengéra arbets-
omradet och anvdnda lampliga verktyg i gott skick.

PERIODISKT UNDERHALL

VID VARJE ARBETSSLUT:

¢ Detrekommenderas aft tv&tta maski-
nens insida med vatten och torka
den.

VAR 10:E ARBETSTIMME

e Smdrj kardanens spindlar: separera
de tvd teleskopréren och smarj
dem.

e Smdrj stéden till rotorn och rullen. Se
fig. 11.

* Kontrollera remmarnas spdnning.

o Kon’rrollerq skruvarnas och muttrarnas
blockering.

* Kontrollera knivarnas slitage.

VAR 50:E ARBETSTIMME
*  Smdrj rotationssténgerna Se fig. 12.

» Konftrollera olienivén i multiplikatorn
med hjdlp av den sdrskilda plug-
gen. Sefig. 12.

* Sefig. 13.

Kontrollera eventuellt Idckage frdin
de hydrauliska slangarna och byt ut
dem vid behov.

VAR 200:E ARBETSTIMME

e Byt oljai multiplikatorn

E:>Vorje 9dng du byter olja i multiplikatorn ska denna samlas upp och skickas fill sér-
skilda avfallshanteringscentraler.

Manuale cod. 29050046_IT rev. 2 18



PANTHER

Anbringa en skylt p& maskinen som anger den sdrskilda situationen:
"Maskin ej i bruk p.g.a. underhadll: det ar férbjudet for obehérig personal att ndrma sig
och starta den”

E:> Anvand personlig skyddsutrustning (arbetshandskar) och [dmpliga verktyg i gott
skick, risk for skarsdr.

A Innan du utfér nagon form av underhall pa det hydrauliska systemet ska du tdm-
ma trycket i kretsen.

6.1. Justering av transmissionsremmarna
For justering av fransmisisonsremmarna ska du goéra som foljer:

A Denna justering ska utforas med slackt motor och med bortkopplat kraftuttag.

1) Ta bort remmarnas skyddshuv genom att skruva loss skruven (A) (Fig. 13).

2) Skruva loss muttern (B) (fig. 14) och skruva pé& skruven (C) tills du uppndr korrekt
spdnning.

En korrekt spéand rem ska slakna i cirka 6 mm ndr du anbringar en kraft pa 2 kg.

3) Verifiera, med hjdlp av en rak st&ng, att remskivorna ar korrekt inriktade for att for-
hindra &verhettning och fortidig forsémring av remmarna (se fig. 15)

4) Montera noga fillbaka skyddshuven.

=57
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6.2. Byte avremmarna
For byte av transmissionsremmarna gor som féljer:

A Detta ingrepp ska utforas med slackt motor och bortkopplat kraftuttag.
Ta bort remmarnas skyddshuyv (fig. 13)

Ladda ur remmarnas spanning enligt vad som beskrivs i stycket 6.1(fig. 14).
Byt ut remmarna och justera sp&nningen s& som beskrivs i stycke 6.1.
Montera noga tillbaka skyddshuven.
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6.3. Blockering av remskivorna 4 ~\

F&r blockering av remskivorna goér som
féljer:

A Detta ingrepp ska utforas med

slackt motor och bortkopplat
kraftuttag.

Ta bort skyddshuvarna Lossa rem-
marnas spdnning (se stycke "6.2.
Sostituzione cinghie").

Klockera krympskivorna genom att dra &t skruvarna till ett vidmoment pd 41 Nm (se fig. 16)

Kontrollera med hjdlp av en stdng att remskivorna dar kor-
rekt inriktade for att forhindra overhettning av remmarna (se fig. 15).

Dra 4t skruvarna i alternerande ordning.

Justera remmarnas spdnning pd nytt. Dra &t skruvarna i altererande ordning.
Justera remmarnas spdnning pd nytt.
Montera noga tillbaka skyddshuven.

6.4. Byte av knivarna

For byte av knivarna gor som foljer:

A Detta ingrepp ska utforas med slackt motor och bortkopplat kraftuttag.

Med maskinen ansluten till traktorn: '

Anvand skyddshandskar for att undvika olyckor orsakade av knivarnas vassa kanter.

Lyft Iddan frdn maskinen ed hjdlp av
den hydrauliska fordelaren.

Placera det mekaniska stoppet pd
bdda de hydrauliska domkrafterna
och blockera det med den sarskilda
pluggen (se fig. 19)

For byte av knivarna, stall dig p&
den plats som anges av pilen (D)
(Se fig. 20).

Skruva loss alla bultar (E) som sitter
p& dorren (F).

Oppna dérren helt tills du far en

komplett dversikt av knivaxeln (Se
fig. 21)
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- Ta bort fj@dern (G) som blockerar stiftet (H) och dra ut kniven.

- Verifiera knivarnas skick och byt ut de som ar trasiga eller slitha moft likadana i original
(se fig. 21)

- Forin fijadern (G) pd stiftet (H) p& den nya kniven.

Detrekommenderas att byta ut knivarna i diametralt motsatta par for att undvika obalans
och vibrationer i rotorn.

E:> Det ar viktigt, nar du byter knivarna, att verifiera skruvarnas slitage och eventuellt
byta ut dem mot delar i original.
- Efter avslutat knivbyte ska du sténga dorren (F) och sétta fillbaka det mekaniska sé-
kerhetsstoppet med den sdrskilda pluggen innan du sénker I&dan (se fig, 18)
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~

6.5. Justerbar stang knivbyte

Detta ingrepp ska utforas med slackt motor och bortkopplat kraftuttag.

Den justerbara stdngen (1) placeras av tillverkaren enligt den begdran om knivar som gjorts
av kdéparen..

A Varje géng som en kniv ska l&ggas till for verticut € bland knivarna B ska du féljakt-
ligen hoja stdngen(l) lossa muttrarna (L) och féasta dem meddetsamma efter for-
flyttningen (fig. 22).

/N Varje gdng som som en kniv ska tas bort fran verticut C bland knivarna B ska du
foljaktligen sanka stdngen(l) lossa muttrarna (L) och fasta dem meddetsamma
efter forflyttningen (fig. 22).
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6.6. Dragstang

Dragstdngen anvands i tvé fall.

1) Den anvands for alla de traktorer som ar lattare dn maskinen for att medge bogse-
ring utan att belasta traktorn.

2) Den anvands fér klippning av gras samt for markberedning for grasmattan vid fére-
komst av mdnga hinder.

A Ndar du anvénder dragstdngen ska du alltid anvénda en homokinetisk kardanknut
(fig. 24), som underlattar svangning upp till 60°. Om du vill anvdnda en normal
kardan ar den maximala svangningen 20°. (Se fig. 25).

Dragstdngen kan féras in i den 6vre 3-punktskopplingen (M) eller i den nedre bogserings-
anslutningen (N) pd traktorn. (Se fig. 23).
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Fig. 23
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6.7. Vertikal skarning

FILT

Detta ar den organiska sammansattningen av levande och déda delar av grds, blad
och rétter som bildas mellan markytan och den aktiva vegetationen.

ORSAK TILL ATT DET BILDAS FILT

Vissa sorters snabbvdxande grds, gddning med hodg kvavehalt, beskdrningsrester som
l&dmnats p& marken, terréngens surhet.

PROBLEM

Om filtlagret ar hogt ( dver 5-6 mm) pdverkar detta grasmattan kvalitet p& negativt satt
och skapar problem som, fillsammans med svampsjukdomar, insekter och bladkloros
minskar motstandskraften mot stress frédn varme, kyla och torka.

HUR LOSER DU PROBLEMET

Genom att anbringa de sdrskilda luftningsknivarna av typ C pd grasklipparen PERUZZO,
vilka ér utbytbara mot de som endast anvands for klippning av gréset (typ A). Med dessa
utfors langsgdende snitt och mikrospdri marken pd ett djup som varierar fr&n 0 till 5-6 mm
for att ta bort filten med vaxiresterna.

Tekniska fordelar

Det dubbla arbetet med klippning och

borttagning ev filten framijar: (- )

* UtslGpp av gas i atmosféaren for 7
frigdring av CO2;

* Upptagning av syre, grundldggan-
de fér groning och fillvéxt;

* Minskar frekvens och mangd vad
vattningen betraffar;

e Fré&dmjar genomtréngning pd& dju-
pet av svarldsliga ndringsdmnen;

e Forbattrar rotutvecklingen

* Pdaskyndar filtens nedbrytning och

bildande av nya stoloner och
rhizomer.

Méjlighet till:

- Perfekt klippning

- Uppsamlingskraft

- Klippning, luftning och péfoljande
uppsamling

C\
\ a A % % & % ?ate“‘e‘a
Nu NIV ORI TR R

\ J

Detta ingrepp, som ska utféras en vecka innan sadd, frdmjar en optimal kontakt mellan
frd och mark och minskar aggressionspotentialen (sjukdomar) beroende pd en fér hog
filtniva.

Ekonomiska fordelar for den som anvander grasklipparen PERUZZO

* Det dr den enda utrustningen for bade klippning och markberedning.
* Dubbel luftnings1funktion och laddning av den resulterade produkten;
* HOg arbetshastighet;

e Samtidig rullning av gr@smattan.
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All egenmaktig modifiering av maskinen eller dess felaktiga anvandning fritar tillverkaren
fran alt ansvar fér eventuella skador som orsakats av detta.

Kalender over odlingsarbeten
Period
Mdanader Januari Februari Mars April Maj Juni
Frekvens
Typ av arbete veckor [1/2|3|4|5|6|7|8|9
Klippning 10 - 40
;lkerpmn s amt
zkcq’rnlng v filt 1-4
Kalender over odlingsarbeten
Period
Mdanader Juli Augusti September Oktober November December
Frekvens
Typ av arbete veckor 49|50 (51|52
Klippning 10 - 40
sk m nI
?karnln 1-4
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8. FELSOKNING

FEL

ORSAK

ATGARD

FARA

Overdriven vibra-
tion i maskinen

Brott eller dverdrivet
slitage pd ndgon kniv

Byt ut kniven

Brott pd& rotorns stod

Byte av rotorns stdd
mot eft i original

Brott pd eftt stod Hill
fransmissionsaxeln

Byte av axelns stdd
mot eftt i original

| varsta fall, defor-
mation av rotorn pd
grund av stotar.

Byte av rotorn mot en
i original eller &terstall-
ning genom under-
hall.

For byte av knivar-
na se det fillhdérande
stycket i manualen

| de andra tvé fallen
ska bytena utféras av
specialiserad perso-
nal.

Graset klipps inte

Brott eller dverdrivet
slitage pd knivarna

Byte eller slipning av
knivarna

Glidning av remmar-
na

Registrering av rem-
marnas spanning

Brott pd remmarna

Byte av remmarna

Glidning av remskivor-
na pd axlarna

Blockering av remski-
vornas krympskivor

Brott p& multiplikatorn

Reparation eller byte
av multiplikatorn.

For byte av knivarna,
registrering av rem-
marna spdnning, byte
av remmarna, block-
ering av krympskivor,
se de stycken som ror
underhdll.

Ladan hojs inte el-
ler s& dppnas eller
st@ngs deninte helt

Oljan i tfraktorn ar inte
tillracklig

Fyll pé& olja i traktorns
hydrualkrets

Traktor med ofillré&cklig
hydraulolijekapacitet.

Forekomst av |uft in
traktorns hydraulkrets

Avluftning i maskinens
hydraulkrets

Avsaknad av tryck i
hydraulkretsen

Verifiera trycket i trak-
torns hydraulsystem
och/eller hydraulol-
jenivan

Hydrauliska cylindrar
blockerade

Kontrollera de hydrau-
liska cylindrarna

For aviuftning av mao-
skinens hydraulkrets se
stycket om underhaill.

9. AVSTALLNING

Efter ssongens slut, eller under I&nga perioder av stillastdende, mdste du:

- Noga tvatta av maskinen och eventuellt byta ut skadade eller slitna delar.
- Konftrollera maskinen och byta ut skadade delar.
- Dra &t bultarna och vara noga med att verifiera skruvarnas och knivarnas skick.
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= Uffora en noggrann sm5rjn|ng Tor art skydda alla delarna.

- Tacka dver maskinen efter att ha placerat den i en skyddad omgivning och blockera
den for att forhindra forflyttningar beroende pd oavsiktliga stétar.

Finna den i perfekt skick nér arbetet ska dterupptas ér bara till anvéndarens férdel.

10. BORTSKAFFANDE AV MASKINEN

N&r maskinen ar uttjant, innan du skickar den till skrotning, ska du forsékra dig om att det
inte finns olja i multiplikatorn eller i maskinens hydrauliska system.

AUndvik spridning i miljon som skulle kunna orsaka ekologiska skador.

11. GARANTI

Garantin férfaller om du skulle anvénda maskinen pd annat sétt dn vad som foreskrivits.
Kontrollera maskinen vid mottagande for att verifiera eventuella transportskador.

Eventuella klagomal ska framforas skriftligt till "PERUZZO s.r.l.” inom 8 (&tta) dagar frén
mottagande. Garantin férutser endast byte eller reparation av de delar som erkdnts som
defekta efter en grundlig kontroll utférd av PERUZZO s.r.l.

Garantin gdller i 12 manader fran inkdpsdatum

Garantin forfaller om du inte observerar instruktionerna i foljande hafte, den forfaller dess-
utom om du utféra dndringar eller monterar reservdelar som inte ar original.

Kompetent domstol: Padua
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